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PARTE PRIMA
LEGGI E DECRET!

LEGGE REGIONALE 29 maggio 1962, n. 9

Istituzione di un Comitato consuhlvo regionale
er Fassistenza e la beneﬁcenza.
P

IL CONSIGLIO REGIONALE o
ha approvato

| IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE

promulga
la seguente legge.

"Art. 1

Fino a quando non sara diversamente disposto

' con legge regionale, & istituito presso 1’Assessorato |
al quale & assegnata la materia dell’assistenza e be-.

neficenza, un Comitato consultivo regionale per la
assistenza e la beneficenza. ‘

11 Comitato esprime il proprie parere nei casi-

in cui una legge della Regione lo richieda obbliga-

toriamente o una legge dello Stato richieda obbli-
gatoriamente il parere del Consiglio di Stato in ma-
teria di assistenza e beneficenza, nonche sui proble-
mi nei quali il Presidente della Giunta regionale o
PAssessore al quale & affidata la materia dell’ assi-
stenza e beneficenza ritengano di interpellarlo,

Art. 2
Il Comitato & composto come segue:
a)
versita della Repubblica;

due esperti in materia di asssitenza e beneﬁ-)
cenza;

b)

- ¢) un funzionario dell’ufficio tutela e vigilanza per
‘eiascuna delle due Provincie di Trento e di Bol-
zano.

Funge da Segretarm un funzmnarlo dell’ Assemw

~sorato al quale & assegnata la materia dell’assisten-
za e beneficenza.

La riomina & effettuata in modo da adeguare la
composqzmne del Comitato alla consistenza dei
gruppi linguistici quali sono rappresentati nel Con-
81g110 reglonale

due professori di Facolta giuridica di una Uni- '

P

\em regionaler Beirat fiir Fursorge und Wohlfahr

‘oder ein Staatsgesetz das Gutachten des Staatsrate!

| Assessor seine Anhérung fiir angebracht hilt.

b ) aus zwel Sachverstindigen auf dem Gebiete de

) ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

REGIONALGESETZ vom 29. Mai 1962, Nr. 9

Einsetzung eines regionalen Beirates fiir Firsor
ge und Wohlfahrt.

. DER REGIONALRAT
hat génehmigt
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
“ verkiindet
fo]geqdes Gesetz: |
‘ , Art. 1
Solange mit Regionalgesetz nicht anders be

stimmt wird, wird beim Assessorate, dem das Sach
geblet der Fiirsorge und Wohlfahrt iihertragen ist

emgesetzt i '
‘Der Beirat erstattet sein Gutachten in jenen
Fillen, in denen dies ein Regionalgesetz verlang

auf dem Gebiete der Fiirsorge und Wohlfahrt vor
schreibt, sowie iiber jene Probleme, fiir die der Pri}
sident des Regionalausschusses oder der mit den
Sachgebiet der Fiirsorge und Wohlfahrt betraut

Art. 2

Der Beirat ist wie folgt zusammengesetzt:
a) aus zwei Professoren der rechtswissenschafili
' chen Fakultat einer Universitit der Republik

Fiirsorge und Wohlfahrt;

¢) aus je einem Beamten des Aufsichtsamtes de;
zwei Provinzen Trient und Bozen.

Die» Stelle- eines Schriftfiihrers bekleidet ei1
hoherer Beamter des Assessorates, dem das Sag]
gebiet der Fiirsorge und Wohlfahrt iibertragen ist

Die Ernennung erfolgt so, daf3 die Zusammen
setzung des Beirates der Stirke der Sprachgruppe;
angepaBt ist, wie sie im Regionalrat vertreten slnd
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Art, 3

I componenti del Comitato, ivi compreso il
Presidente, sono nominati con decreto del Presi-
dente della Giunta regionale, previa deliberazione

della Giunta medesima su proposta dell’Assessore
| al quale & affidata la materia dell’assistenza e be-
neficenza. ‘ . '

I eomponenu di cui alle lettere. b) e ¢) somo

deswnatl dalle rispettive Giunte provmclah
"' T membri del Comitato durano in carica per
la durata della legislatura regionale nel corso della
qudle sono nomlnatl e possono essere riconfermati.
RIS 1

Art. 4

Il Comitato & convocato dal Presidente e per
la validita delle sue deliberazioni & necessaria la
presenza di almeno quatiro comnponenti.

In caso di parita di voti prevale il voto del
Presidente.

Il Presidente designa uno dei componenti del
| Comitato per sostituirlo in caso di assenza o di im-
| pedimento.

Art. ‘ 5

Ai membri ed al Segretario del Comitato com- |

pete il trattamento economico previsto dalla legge
regionale 5 gennaio 1954, n. 1,

Art. 6

All'onere derivante dalla presente legge per
I’ esercizio finanziario in corso si provvede con lo
stanziamento iscritto al cap. 34 dello stato di pre-
visione della spesa per Desercizio ﬁnannarlo me-
desimo.

CArt. 7

La presente legge & dichiarata urgente ai sensi
| dell’art. 49 dello Statuto speciale per il Trentino -
Alto Adige ed entrera in vigore il giorno succes-
sivo alla sua pubblicazione mel Bollettino Ufficiale
della Regione. “

E’ fatto obbligo a chnmque spetti di osservar-
la-e di farla osservare come legge della Regione.

Trento, 29 maggio 1962

1l Presidente della Giunta regionale

DALVIT
Visto: ‘

| 11 Commissario del Governo nella-Regione

BIANCHI

-z Sorgen

OTVIHAT - 4D
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Art. 3
Die Mitglieder des Beirates einschlieBlich des

Vorsitzers werden mit Dekret des Prisidenten des

- Regionalausschusses nach Beschluf3 des Ausschus-

ses auf Vorschlag des mit dem Sachgebiet der Fiir-
sorge und Wohlfahrt betrauten Assessors ernannt.

Die unter den Buchstaben b) und ¢) genann- .
ten Mitglieder werden von den entsprechenden
Landesausachussen vorgeschlagen.

Die Mitglieder des Beirates bleiben fiir die
Dauer der regionalen Gesetzgebungsperiode, in de-
ren Verlauf sie ernannt wurden, im Amte und kén-
nen wiederbestiitigt werden.

Art. 4

. Der Beirat wird durch den Vorsitzer einberu-
fen, und fiir die Giiltigkeit 'seiner Beschliisse ist
die Anwesenheit von wenigstens vier Mitgliedern
erforderlich.

Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme
des Vorsitzers.,

Der Vorsitzer bestimmt ein Mitglied des Beira-
tes, das ihn bei Abwesenheit Oder Ver-hlnderunfr
vertritt.

Art, 5

Den Mitgliedern und dem S‘c‘hriftfiihrert des
Beirates gebiihrt die im Regionalgesetz vom 5. Ja-
nuar 1954, Nr. 1 vorgesehene Vergiit,ung.

Art. 6

Die aus diesem Gesetz fiir das laufende Finanz-
jahr erwachsende Belastung wird mit dem im Ka-
pitel 34 des Voranschlages der Ausgaben fiir das ge-
nannte Finanzjahr eingetragenen Ansatz gedeckt.

Art. 7
Dieses Gesetz wird im Sinne des Art. 49 des
Sonderstatutes fiir die Region Trentino - Tiroler -
Etschland fiir dringend erklirt und tritt am Tage
nach seiner Veriffentlichung im Amtsblatt der Re-
gion in Kraft.

Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂlehtet es als
Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Befolgung

Trient, den 29. Mai 1962

Der Prasident des Regionalausschusses

- DALVIT
G_Esehen:
Der Regierungskommissir in der Region
BIANCHI -~ -
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA «
PROVINCIALE DI TRENTO 23 aprile 1962, n, 17

Autorizzazione all'erogazione di sussidi, concessi

a norma della legge provmaale 1 novembre 1952,
n. 3.

4L PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVINLIALE
DI TRENTO '

Visto I’art. 7 della legge provmcmle 11 novem-
bre 1952, n. 3;

Vista la deliberazione della’ Giunta provmcmle

n. 952 prot. n. 11348/4-VI° dd. 20.4.1962 con la |
quale viene approvata in via definitiva la conces-
~ sione di sussidi ad Enti, Associazioni ed Istituzioni

a carattere provinciale, aventi per scopo I’ incre-
mento della cultura, la conservazione e la valoriz-
zazione degli usi e costumi caratteristici e la pro-
mozione di manlfestazmm artistiche locali;

+

decreta:

3

E’ autorizzata 1’ erogazione di sussidi' concessi
dalla Giunta provmclale nel modo _seguente:

Associazioni ed Enti di cui all’art 1 lett. A) della |
legge , y A
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Assoczazwm ed Enti di cui all art, 1 lett.

C) della
legge: ,
1. Banda Comunale di Pinzolo L. 300.000
2. Binda Sociale di Tione di Trento »  440.000
3. Corpo Bandistico «Riccardo Zan- -
- donai » - Rovereto » -500.000
4. Musica Cittadina di Mori »  300.000
5. Banda Sociale di Roncone » 250.000
6. Corpo Bandistico « Giampaolo =
~ Casarotti»n Valle .di Peio - Co- ,
golo »  150.000
7.. Corpo Musicale di Vigo Daré » 180.000
8. Corpo Bandlstmo «G. Pedermn o
-+ miy - Lizzana »  300.000
9. Corpo Bandistico Val di Gresta
- Pannone ‘ »  500.000
b PR Totak L. 4. 120.000

Detta spesa. é da imputarsi all’art. 128 del bi-
lancio di previsione per ’esercizio finanziario 1962.

Il presente decreto sara pubblicato mnel Bollet-

tino Ufficiale della Regione.
. Trento, 23 aprile 1962

1. Societa di

ni, 31

Cultura Preistorica
Tridentina, Trento, Via Rosmi-

L. 1.200.000

I Preszdente della Giunta provinciale
KESSLER

‘Registr:;to alla Corte dei Cont addi 22 maggio 1962 - Registro 1,

Foglio 10 «

R . I.CA. - TRENTO

Il Primoe Referendario Direttore: Vagliviello.




